All’Ufficiale dello Stato Civile del
COMUNE DI RIETI

RICHIESTA DEL CERTIFICATO DI CAPACITA MATRIMONIALE
PER CELEBRAZIONE DEL MATRIMONIO ALL'ESTERO CON CITTADINO ITALIANO

Il/1a sottoscritto/a

Cognome nubendo/a ‘ ‘Nome ‘ ‘

dovendo procedere alla PUBBLICAZIONE DI MATRIMONIO nello STATO di |

prevedibilmente in data (oppure anche solo mese e anno): ‘

Per tale motivo ed al fine di ottenere il CERTIFICATO DI CAPACITA MATRIMONIALE da presentare
alle Autorita del paese estero, consapevole della responsabilita penale cui potrod incorrere in caso di

dichiarazione falsa o non corrispondente al vero (art. 76 del DPR 445/2000),

COMUNICA I DATI
Cognome nubendo/a ‘ ‘ Nome ‘ ‘
nato/a in ‘ ‘ il ‘ ‘ atto n. S
residente nel comune di ‘ ‘ via ‘ ‘ n. ‘ ‘
telefono ‘ ‘ e-mail/pec ‘ ‘

cittadinanza ‘

Stato civile O CELIBE O NUBILE O VEDOVO/A(*) O GIA’ CONIUGATO/A (*¥)

(*) In caso di VEDOVANZA, vedovo/a di:

Cognome ‘ ‘ Nome ‘ ‘

Decesso avvenuto nel comune di ‘ il ‘ ‘

(decesso all’estero) trascritto nel Comune di ‘ ‘

(**) In caso di DIVORZIO O ANNULLAMENTO, precedente matrimonio contratto con:

Cognome ‘ ‘ Nome ‘ ‘

Matrimonio contratto nel comune di ‘ il ‘ ‘

(matrimonio all’estero) trascritto nel Comune di ‘ ‘




SEGUE IN ALLEGATO SCHEDA CON I DATI ANAGRAFICI DEL FUTURO CONIUGE:

I1/1a sottoscritto/a

Cognome nubendo/a ‘ Nome ‘

FORNISCE I SOTTO INDICATT DATT ANAGRAFICI RELATIVI AL FUTURO CONIUGE

Cognome nubendo/a ‘ ‘Nome ‘ ‘
nato/a in ‘ ‘ il ‘ ‘ atto n. S

residente nel Comune di ‘ ‘ via ‘ ‘ n. ‘ ‘
telefono ‘ ‘ e-mail/pec‘

cittadinanza ‘ ‘

Stato civile O CELIBE O NUBILE O VEDOVO/A(*) O GIA’ CONIUGATO/A (**)

(*) In caso di VEDOVANZA, vedovo/a di:

Cognome ‘ ‘ Nome‘ ‘

decesso avvenuto nel comune di ‘ il ‘ ‘

(decesso all’estero) trascritto nel Comune di ‘ ‘

(**) In caso di DIVORZIO O ANNULLAMENTO, precedente matrimonio contratto con:

Cognome ‘ ‘ Nome‘ ‘

matrimonio contratto nel Comune di ‘ il ‘ ‘

(matrimonio all’estero) trascritto nel Comune di ‘ ‘

E A TAL FINE

1. Produce autocertificazione ai sensi dell'art, 46 del DPR 445/2000: di essere cittadino/a italiano/a

2. Dichiara di soddisfare i requisiti relativi all'eta richiesti dall'art. 84 del C.C..
Di non essere interdetto/a per infermita di mente, neppure a seguito di sentenza non passata in
giudicato, e di non essere sottoposto a procedimento di interdizione in virtu del promovimento
della relativa istanza (art. 85 C.C.).

4. Dichiara di non avere vincoli matrimoniali o di unione civile tra persone dello stesso sesso (art.
86 C.C.).

5. Dichiara di non avere vincoli di parentela, affinita, adozione e affiliazione con la persona che
intendo sposare (art. 87 C.C.).

6. Dichiara di non essere stato/a condannato/a per omicidio consumato o tentato sul coniuge della
persona che intendo sposare, né con sentenza definitiva né con sentenza non definitiva, né di
essere stato sottoposto a rinvio a giudizio o a misura cautelare per uno di tali delitti (art 88 C.C.).



7. (per la donna) Dichiara che sono trascorsi trecento giorni dallo scioglimento, annullamento o
cessazione degli effetti civili del precedente matrimonio (art. 89 C.C.) dichiaro inoltre, ai sensi
dell'art. 47 del DPR 445/2000.

8. Dichiara che il/la nubendo/a straniero/a sopra indicato/a non si trova nelle succitate condizioni
ostative previste dagli articoli dall'84 all'89 del Codice Civile e italiano.

Modalita di invio:
- protocollo@pec.comune.rieti.it;
- statocivile@comune.rieti.it

INFORMATIVA SUL TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI AI SENSI DELL’ART 13 E 14 DEL REGOLAMENTO (UE) 2016/679
1l/1a sottoscritto/a dichiara di avere preso visione dell’informativa sul trattamento dei dati personali, disponibile sul sito www.comune.rieti.it e presso gli
Uffici Demografici.

Rieti Firma

[JSi allega copia del documento di riconoscimento (fronte e retro) in corso di validita.

[OPresentazione diretta: ‘ ‘ identificato con documento di riconoscimento n.|:| rilasciato

dal ‘ ‘ in data |:|

N.B. La comunicazione della data dell’appuntamento sara inviata dagli uffici agli indirizzi di posta elettronica semplice e/o
pec sopra indicati.

DOCUMENTAZIONE DA PRESENTARE PER LA RICHIESTA DI CERTIFICATO CAPACITA MATRIMONIALE
solo per matrimonio da celebrare all'estero dinanzi alle autorita locali

Nota: le due persone che si vogliono sposare devono presentare entrambe la documentazione completa.

A) Il cittadino ITALIANO deve presentare:

1.  modulo/dichiarazione di richiesta della capacita matrimoniale;

2. estratto dell’atto di nascita rilasciato dal Comune italiano con espressa paternitd e maternita (si suggerisce di
richiedere al Comune un atto di nascita internazionale rilasciato ai sensi della Convenzione di Vienna del 1976);

3. in caso di divorzio: estratto dell'atto di matrimonio con annotazione dello scioglimento del precedente matrimonio;

4. fotocopia dei documento d'identita valido;

5. in caso di richiesta per posta, una busta preaffrancata con l'indirizzo gia riportato (dimensioni medie).

B) 11 cittadino STRANIERO deve presentare:

1) copia del certificato di nascita del proprio Paese tradotto in italiano (se lo Stato che lo rilascia aderisce alla
Convenzione di Vienna del 1976, si suggerisce di richiedere un atto di nascita su modello internazionale, che non ha
bisogno di traduzione);

2) copia del certificato di stato libero emesso dalle Autorita del proprio Paese;

3) certificato di residenza;

4) in caso di divorzio: certificato di matrimonio con annotazione dello scioglimento del precedente matrimonio;

5) fotocopia del passaporto.

In caso di matrimonio tra DUE CITTADINI ITALIANI, entrambi dovranno produrre la documentazione prevista al punto A).
Il certificato di capacita matrimoniale sara unico per i due cittadini.
Altre informazioni utili

Legalizzazione e traduzione degli atti stranieri



I certificati di stato civile emessi dai Paesi che hanno aderito alla Convenzione di Vienna dell'8 settembre 1976, che prevede
il rilascio di un modulo plurilingue, sono esenti da legalizzazione e da traduzione. Tali Paesi sono: Austria, Belgio. Bosnia e
Erzegovina, Bulgaria, Croazia, Estonia, Francia, Germania: Italia. Lituania, Lussemburgo, Macedonia, Moldova,
Montenegro: Paesi Bassi, Polonia: Portogallo, Romania, Serbia, Slovenia, Spagna, Svizzera ¢ Turchia.

Gli atti rilasciati dagli altri Paesi sono soggetti a traduzione e legalizzazione o apposizione della "Apostille" dell'Aja (per i
Paesi che aderiscono alla Convenzione dell'Aja del 1961).

La documentazione redatta in lingue diverse dall'italiano deve invece essere tradotta ufficialmente.

Validita
Il certificato di capacitd matrimoniale ha una validita di 6 mesi.
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